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digital alarm clock

Before starting to use the product, always read the instructions and all warnings for your safety. Keep these instructions for future reference.

WARNING!

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety

FEATURES

0,6” LED display * 24-hour time format « beeping alarm with snooze function « time memory with 9 V battery (notincluded)

Buttons and parts
1. alarm mode indicator light (ALARM)
2. battery compartment at the bottom
3.alarm mode switch (ON/OFF)
4.SNOOZE: snoozing

5.HOUR: change the hour value

6. MIN: change the minute value
7.ALARM: setalarmtime

8. TIME: settime

OPERATION

Setting the currenttime and the alarm time

1. After unpacking the alarm clock, verify that the product was not damaged during
transportation. Do not start using the product if itis damaged.

2. Putthe alarm clock on a solid flat surface.

3. Plug the product into a standard 230 V~ /50 Hz network socket.

4. The display will start to flash, which is an indication that you need to set the time.

5. To setthe current time, press and hold TIME (8). While TIME is pressed, you can change
the hour with HOUR (5) and the minutes with MIN (6).

6. You can set the alarm time in a similar way, by pressing and holding ALARM (7). While
ALARM s pressed, you can change the hour with HOUR (5) and the minutes with MIN (6).

Beeping alarm

Set the alarm time as described in the previous section, then slide the alarm mode selector
(3) to the ON position. The ALARM light will show up at the front of the device. The alarm will
go off with a beeping sound when the alarm time is reached. You can turn off the alarm after
ithas gone off by pressing ALARM (7). You can disable the alarm altogether by sliding button
(3) into the OFF position.

Snooze function
If you do not wish to get up immediately, you can press SNOOZE (5) after the alarm has
gone off. The alarm will then tum off, and go off again in 8 minutes.

Time memory

Insert a 9 V battery (6LR61) into the battery compartment at the bottom of the product. If
there is a power outage, the display will go blank, but the clock will continue to work. When
power retumns, the clock will show the correct time. This function is only capable of bridging
shorter power outages, for as long as the battery lasts. Once the battery is exhausted,
remove it from the product because the acidic liquids leaving an empty battery can damage
it. You can naturally also use the product without a battery. In that case, the current time will
be lostin a power outage.

CLEANING

+ Before cleaning the product, always unplug it from the network.

« Use a slightly wet cloth for cleaning. Aggressive detergents can damage the product's
surface.

+ Make sure that no water enters inside the product.

« If battery acid is present in the time memory's battery compartment, put on protective
gloves and clean the area with adry cloth.

WARNINGS
1. The product is designed for use only in a dry indoor environment.
2. Never plug the productinto the network with wet hands.
3. Protect the product from radiating heat, sunlight, and wet, dusty environments.
4. Leave an empty area of 10 cm around the product, and do not inhibit its cooling with
objects such as newspapers, tablecloths, curtains etc.
5. Do not place open flames (such as a candle) on top of the product.
6. To prevent electric shock, protect the product from dripping or splashing water, and do
not put objects filled with water (e.g., vases) on top of it.
7. Make sure that the product's plug can always be unplugged from the network socket
quickly and easily.
8. Inthe event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.
9. Before cleaning the product, always unplug it from the network.
10. Never disassemble the product.
11. If you notice any malfunction, unplug the product and consult the distributor.
12. The productis not a toy, never let children use it.
13. The battery should be replaced by adults only.

A

DISPOSAL

This symbol of the crossed out wheeled bin — on the product or its packaging —
g indicates that the product should not be placed in municipal waste. The appliance
—
Disposing of alkaline and rechargeable batteries

should be taken to a waste collection site licensed to collect waste electronic and
electric equipment (WEEE) or the local waste management facility.
By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and
yourself.
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

Caution! Electric shock hazard!
Do not disassemble!

For more information about recycling this equipment, please contact your local
government, household waste disposal service or shop where you purchased
the equipment.

TECHNICAL PARAMETERS:
power supply: 230V~/50Hz
time memory: 9V (6LR61), notincluded

power: 3w

connection cable length: 1.6 m
environment temperature : 5-35 °C
dimensions (wx hx): 110x45x90 mm

The instructions for use of this product are translated from the original.
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digitalis ébresztéora

Akeészlilék hasznélatba vétele elétt a biztonsagos lizemeltetés érdekében olvassa végig az dsszes utasitast és figyelmeztetést! Ezt a hasznalati Gtmutatét drizze

meg!

FIGYELMEZTETES!

Ezt a késziiléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képesség, illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek éltali hasznélatra
(beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy feliigyeli, vagy tajékoztatja oket a késziilék hasznalatét illetden, aki egyben felelds a biztonsagukért. Gyermek
esetében ajanlatos a feliigyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

JELLEMZOK

0,6" LED kijelz6 + 24 6ras idéformatum « ébresztés sipolassal, szundi funkciéval < iddmeméria9 V (6LR61) elemmel (nem tartozék)

Akésziilék részei
1. ébresztés lizemmod jelzéfény (ALARM)
2. elemtarto alul

3. ébresztés lizemmaod kapcsold (ON/ OFF)
4.szundi (SNOOZE)

5.6ra(HOUR)

6. perc (MIN)

7. ébresztésbeallitd gomb (ALARM)
8.id6beallito gomb (TIME)

UZEMELTETES

Az 6ra és az ébresztési idGpont beallitasa

1. Az éra kicsomagolasa utén ellendrizze, nem sériilt-e meg a szallités soran. Sériilt érat ne
helyezzen izembe!

2. Allitsa az orat szilard, vizszintes felliletre.

3. Ezutan csatlakoztassa szabvanyos 230 V~/ 50 Hz halézati csatlakozoaljzatba.

4. Akijelz6 villog, ezzel jelezve, hogy az idét be kel allitani.

5. A pontos id bedllitdsahoz tartsa lenyomva a TIME gombot (8), mikdzben az HOUR (5)
gombbal az érat, a MIN (6) gombbal pedig a percet llitja be.

6. Az ébresztési idopontot ehhez hasonléan, az ALARM (7) gomb nyomva tartasaval és az
HOUR (5), illetve a MIN (6) gombok hasznélatéval &llithatja be.

Ebresztés sipolassal

Allitsa be a késziiléket az el6z6 szakasz szerint, majd ébresztési iizemmad kapcsoldjat (3)
cstsztassa ON helyzetbe. Ekkor a készilék elején az ALARM visszajelzd fény vilagit.
Ezutan a készlilék a bedllitott ébresztési iddpontban sipolassal ébreszt. Az aktudlis
ébresztést kikapcsolni az ALARM (7) gomb megnyomésaval lehet. Az ébresztést teljesen
kikapcsolnia (3)-as gomb OFF helyzetbe cstsztatasaval lehet.

Szundi funkcié
Ha mégsem szeretne azonnal felkelni, ébresztés kozben nyomja meg a SNOOZE (4)
gombot. Ekkor az ébresztés kikapcsol, majd a késziilék 8 perc mulva Ujra ébreszt.

Idémeméria

Csatlakoztasson egy 9 V-os elemet (6LR61) a készilék aljan taldlhatd elemtartoba.
Aramsziinet esetén a kijelz6 nem vilagit, de az éra tovabb miikddik, igy amikor visszajon az
aram, a készlilék a helyes id6t mutatja. Ezzel a funkcioval csak rovidebb aramsziinetek
hidalhatok at, amig az elem ki nem meril. A kimeriilt elemet tavolitsa el a készulékbél, mert
az esetleg kifolyd sav karosithatja a készilléket. Hasznalhatja a készliléket az elem nélkil
is, bar ekkor az iddmemaria nem mikodik.

TISZTITAS

« A készilék tisztitasahoz enyhén nedves torikendét hasznaljon! Agressziv tisztitoszerek
kérosithatjak az éra felliletét.

+ Akésziilékbe nem keriilhet viz!

+Ha az idémemoéria elemébdl esetleg kifolyt az elemsav, akkor vegyen fel védokeszty(it, és
szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot!

FIGYELMEZTETESEK
1. Akésziilék kizarélag szaraz, beltéri korilmények kozétt hasznalhato!
2. Soha ne csatlakoztassa a késziiléket az elektromos haldzathoz nedves, vizes kézzel!
3. Ne tegye ki a késziiléket sugarzo h6 hatasanak, napsiitésnek, vagy nedves, poros
koéryezetnek!
4. A készlilék korill tartson kdrben 10 cm tavolsagot, a szellozést ne akadalyozza olyan
dolgokkal, mint Gjsag, asztalteritd, fiiggdny stb.
5. Nyiltlangforrés, mint g6 gyertya nem helyezhetd a késziilékre!
6. Az dramiités elkerlilése érdekében a késziiléket ne érje csepegd vagy fréccsend viz, és
ne tegyen folyadékkal toltétt targyakat, pl. vazat a készilékre!
7. Biztositsa, hogy a késziilék halozati csatlakozodugdja konnyen és gyorsan kihtizhato
legyen!
8. Ha a halézati csatlakozovezeték megseériil, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak
javito szolgaltatoja vagy hasonléan szakképzett személy végezhetiel!
9. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket a csatlakozodugd kihlizasavall
10. Soha ne szerelje szét a készliléket!
11. Barmilyen rendellenesség esetén éramtalanitsa a késziiléket és fordulion a
forgalmazéhoz!
12. Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!
13.Az elemcserét felndtt végezze el!

Vigyazz! Aramiitésveszély!
Tilos szétszerelni!

ARTALMATLANITAS

Ez a piktogram — mely a terméken vagy a csomagolason talalhaté — azt jelenti,
hogy nem szabad a késziiléket a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni.
A készliléket elektronikai hulladék atvételére engedélyezett hulladékgyiijté
helyen, vagy a helyi hulladekkezel6 tizemnél adjale.

E tevékenységével On védi a kdmyezetet, embertérsai és a sajat egészségét.
Az artalmatlanitassal kapcsolatban aktualis informéciot a helyi dnkormanyzattol,
aszemétszallitd cégtdl, vagy attol az Uizlettd| kaphat, ahol a terméket vasarolta.

Az elemek, akkuk artalmatlanitésa

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal héztartasi hulladékkal egyiitt kezelni.
A felhasznald torvényi kitelezettsége, hogy a hasznalt, lemerdlt elemeket / akkukat
lakohelye gyiijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatt, hogy az elemek /
akkuk kornyezetkimélé modon legyenek artalmatlanitva.

MUSZAKIADATOK

tapellatas: 230V~/50Hz

idémemoria: 9V (6LR61) elem (nem tartozék)
teljesitmény: 3w

csatlakozokabel hossza: 1,6 m
komyezetihémérséklet:  5-35°C
mérete (szxmxh): 110x45x90 mm

E termék eredeti hasznélati utasitdsa magyar nyelven késziilt.
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digitalny budik

Pre bezpecné prevadzkovanie pristroja pred pouZitim precitajte névod na pouZivanie a upozornenia! Uschovajte tento ndvod na pouzivanie!

UPOZORNENIA!

Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami , alebo s nedostatkom skisenosti a
vedomosti, pokial im osoba zodpovedné za ich bezpe¢nost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucia o pouzivani spotrebica. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zistilo,

Ze sa so spotrebicom nehraju.

CHARAKTERISTIKA

0,6"LED displej + 24 hodinovy casovy formét « budenie so zvukovym signdlom  ¢asova pamat's 9V (6LR61) batériou (nie je stcastou prislusenstva)

Pomenovania
1.signalizacné svetlo v rezime budenia (ALARM)

2. puzdro nabatérie

3.spinac¢ rezimu budenia (ON/OFF)

4. programovatelné opakované budenie (SNOOZE)
5. hodiny (HOUR)

6. mindty (MIN)

7.tlacidlo na nastavenie budenia (ALARM)
8. tlacidlo nanastavenie ¢asu (TIME)

—f
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UVEDENIE DO PREVADZKY

Nastavenie ¢asu a ¢asu budenia

1. Po vybaleni hodin skontrolujte, ze Ci sa neposkodili pri preprave. Neuvadzajte do
prevadzky poskodené hodinky!

2. Hodinky umiestnite na stabilny, vodorovny povrch.

3. Pripojte sietovy adaptér do Standardnej 230 V/~/ 50 Hz sietovej zasuvky.

4. Blikanie displeja signalizuje, ze moZzete nastavit ¢as.

5. Ak chcete nastavit presny ¢as, tlacte tlacidlo TIME (8), medzitym tlacidlom HOUR (5)
nastavite hodiny, a tlacidlom MIN (6) nastavite mindty.

6. Ak cheete nastavit funkciu budenia tlacte ALARM (7) medzitym tlacidlom HOUR (5)
nastavite hodiny, a tlacidlom MIN (6) nastavite mintty.

Budenie so zvukovym signalom

Nastavte pristroj podla predchadzajicej fazy, potom spinac rezimu budenia (3) stlacte do
pozicie ON. Na prednej strane pristroja bude svietit ALARM signalizacné svetlo. Pri takom
nastaveni pristroj budi zvukovym signalom. Aktualne budenie mdzete vypnit stlacenim tl.
ALARM (7). Budenie mdZete celkom vypn(t stlacenim tl. (3) do OFF pozicie

Funkcia programovatefného opakovaného budenia
Ak sa nechcete ihned zobudit, pocas budenia stlacte tl. SNOOZE (4) V takom pripade
budenie sa vypne, ale po 8 min. opat budi.

Casova pamt’

Vlozte 9 V batériu (6LR61) do puzdra na batérie, ktory sa nachadza na sodnej casti
pristroja. v pripade, ak sa vypne prud, hodinky funguju nadalej bez svetelnej projekcie, ak
hodinky opét dostant prud, ukazuju spravny ¢as. Tato casova pamét je ideélna len v
pripadoch, ak prid vypada len na kratky ¢as, lebo batéria sa moZe vybit. Vybité batérie
odstrarite z pristroja, aby nedoslo k poskodeniu pristroja. Pravdepodobne pristroj moZete
pouzivat aj bez batérie, ale vtom pripade ¢asova pamét nie je aktivna.

CISTENIE

* Pred Cistenim odpojte pristroj z elektrickej siete!

«K ¢isteniu pristroja pouzivajte jemne mokru utierku! Agresivne chemikalie mozu poskodit
povrch pristroja.

+Dbajte na to, aby sa do pristroja nedostala voda!

«V pripade, ak sa do puzdra na batérie vytiekla kyselina, na vycistenie puzdra pouzivajte
ochranné rukavice. Suchou utierkou vy€istite puzdro na batérie!

UPOZORNENIA
1. Pristroj pouzivajte len v suchom, vndtornom prostredi!
2. Pristroj nikdy nepripojte do elekrickej siete mokrou rukou!
3. Nevystavujte priamemu sinenému alebo tepelnému Ziareniu. Chraite pristroj pred
prachom a vihkostou!
4. Pri umiestneni dbajte na to, aby vo vetrani vyrobku, nebola Ziada prekazka, ako napr.
noviny, obrus, zaclona atd....
5. Na pristroj nepolozte Zivy plamer, ako napr. sviecku!
6. Aby sa nedoslo k trazu elektrickym pridom, chrarite pristroj pred striekajiicou vodou!
Na pristroj nepolozte napr. vazu!
7. Ubezpetujete, aby zastrcku sietového pripojovacieho kabla sa dalo lahko a rychlo
vytiahnut zo siete!
8. Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomocnenej
osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovil
9. Pred gistenim pristroja odpojte ho z elekirickej siete!
10. Pristroj nikdy nerozoberajte!
11. Ak zistite abnormélne prevadzkovanie, odpojte pristroj zo siete a obratte sa na
distribitoral
12. Pristroj nie je hracka, dbajte nato, aby sa nedostal do ruk deti!
13. Vymenu batérie zverte dospelym osobam!

Pozor! Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom!
Je zakazané rozoberat'

ZNEHODNOCOVANIE
Tento piktogram — ktory néjdete na pristroji alebo na baleni pristroja — znamena,
ze pristroj nesmiete vyhodit do smeti s odpadmi z domécnosti. Pristroj
odovzdaijte do zberu, na miesto uréenia pre elektricky odpad.
Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vas a vase
zdravie.

== Aktualne informécie o znehodnocovani dostanete od miestnej samospravy, od
smetiarov, alebo od obchodu, kde ste vyrobok zakupili.
Znehod ie batérii a atorov

Batérie / akumulétory nesmiete vyhodit do smeti s odpadmi z doméacnosti. Odovzdajte ich
do zberu, na miesto urcenia pre elektricky odpad. Touto Cinnostou chranite Zivotné
prostredie, zdravie fudi okolo VVas a vase zdravie.

TECHNICKE UDAJE

napéjanie: 230V~/50Hz

Casova pamét: 9V (6LR61) batéria (nie je sicastou prisluSenstva)
vykon: 3w

dizka napéjacieho kabla: 1,6m
teplota okolia: 5-35°C
rozmery (§xvxd): 110x45x90 mm

Navod na pouZitie tohto vyrobku je preklad originalnej verzie.
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ceas desteptator digital

Tnainte de punerea in functiune a aparatului pentru folosirea lui in conditii de siguranta va rugam s cititi cu atentie toate instructiunile si atentionarile! Pastrati acest

manual de utilizare!

ATENTIONARE!

Persoanele cu capacitate fizica si intelectuald redusa (inclusiv copii), respectiv persoanele care nu au experienta si cunostintele necesare, nu vor folosi aparatul faré o
supraveghere de natura sa asigure o utilizare in deplina siguranta a produsului. In cazul copiilor este recomandat supravegherea ca sé se asigure ca copii nu se joaca cu

aparatul.

CARACTERISTICI

afisorcuLEDde 0,6”+ format de timp de 24 ore « desteptare cu sunet sonor « functie de aménare  memorie timp: baterie 9V (6LR61) (nu este inclusa)

Componentele aparatului
1.indicatorul modului desteptare (ALARM)
2. suport de baterii pe partea de jos

3. comutator pornire/ oprire (AL ON/OFF)
4.functie améanare (SNOOZE)

5.0ra (HOUR)

6. minut (MIN)

7.buton setare alarmé (ALARM)

8. buton setare timp (TIME)
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FUNCTIONARE

Setarea orei si a orei de desteptare

1. Dupa despachetarea produsului verificati daca acesta nu a suferit deteriorari pe
parcursul transportului. Ceasul deteriorat nu poate fi pus in functiune!

2. Pozitionati ceasul pe o suprafatd solida si orizontald.

3. Conectati aparatul in soclu de retea standard de 230 V~/50 Hz.

4. Afisorul clipeste indicand faptul ca trebuie sé fie setat timpul.

5. Pentru setarea timpului exact tineti apasat butonul TIME (8), ora se seteaza cu ajutorul
butonului HOUR (5) iar minutele cu butonul MIN (6).

6. Timpul de desteptare se seteaza asemanator apasand butonul ALARM (7) respectiv cu
butoanele HOUR (5) si MIN (6).

Desteptare cu sunet sonor

Setati ceasul ca si in sectiunea anterioara, i comutati butonul functiei de desteptare (3) in
pozitia ON. Pe afisor va incepe s lumineze ALARM. La ora setata ceasul va emite semnal
sonor. Oprirea alarmei se poate face prin butonul ALARM (7). Pentru oprirea totald a
desteptarii comutati butonul (3) in pozitia OFF.

Functia de aménare
Daca doriti s& amanati desteptarea, in timpul sunetului sonor apasati butonul SNOOZE (4).
Aparatul va termina alarma iar dupa 8 minute va incepe din nou desteptarea.

Memorie de timp

Inserati o baterie de 9 V (6LR61) in suportul de baterii de pe partea de jos a produsului.
Cande este pand de curent ceasul va continua sa functioneze dar fara afisaj, dupa
revenirea curentului ceasul va afisa timpul corect fara a fi necesara reglarea orei exacte.
Aceastd metoda este eficientd numai cand pana de curent este mai scurta si nu se
epuizeaza bateria. Scoatetfi bateria uzata din aparat deoarece acidul poate deteriora
aparatul. Desigur, putefi utiliza aparatul si féra baterie dar atunci memoria de timp nu
functioneaza.

CURATARE

+ Inainte de curatare deconectati adaptorul de retea de la sursa de alimentare!

+ Pentru curatarea aparatului folositi o carpa moale si uscata! Detergentii agresivi pot dauna
suprafetei ceasului.

+Inaparat nu poate patrunde apa!

+ Daca din bateria care asigura memoria de timp se scurge acidul, curatati compartimentul
de baterii cu 0 carpa uscata purtand manusi de protectie!

ATENTIONARI
1. Aparatul poate fi folosit exclusiv in conditii de interior si uscat!
2. Niciodata nu conectati aparatul la reteaua de curent cu mana umeda sau uda!
3. Nu expuneti aparatul la radiatii de caldurd, lumina soarelui sau unor medii umede sau
préfuite!
4. In jurul aparatului ineti o distanta de 10 cm, nu impiedicati libera circulatie a aerului cu
lucruri, cum ar fi ziare, fete de masa, perdele, etc.
5. Nu pozitionati pe aparat surs de flacéra deschisa, de exemplu lumanare aprinsa!
6. Pentru a preveni un soc electric nu expuneti aparatul la picuri de apa sau stropire cu apa
si nu puneti obiecte umplute cu lichide de exemplu vaza pe aparat!
7. Asigurati-va ca conectorul de retea al aparatului sa poate fi usor si rapid scos din soclu!
8. Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunogtinte
adecvate!
9. Inainte de curétare deconectati aparatul de la sursa de alimentare!
10. Niciodata nu demontati aparatul!
11.Tn cazul oricarei defectiuni intrerupeti alimentarea si adresati-va distribuitorului!
12. Produsul nu este instrument de joaca, nu-l lasati in ména copiilor!
13. Schimbarea bateriei se efectueaza de catre adulti!

Atentie! Pericol de electrocutare!
Dezasamblarea interzisa!

PROTECTIAMEDIULUI
Acesta pictogramé - care apare pe produs sau pe ambalaj - inseamnd ca
produsele nu pot fi tratate ca deseuri menajere. Produsul trebuie predat la locatii
de colecatre deseuri autorizate s& primeasca degeuri electronice sau la statiile
locale de tratare a deseurilor. Cu aceasta activitate protejati mediului, sénatatea

mmmm  proprie si a celor din jur. Informatii actuale legate de protectia mediului puteti
primi de la administratia locald, de la compania de deseuri sau de la firma de
unde ati achizitionat produsul.

Tratarea bateriilor/acumulatorilor

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de colectare
sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod
ecologic.

DATE TEHNICE

alimentare: 230V~/50Hz

memorie timp: baterie 9V (6LR61) (nu este inclusa)
putere: 3w

lungime cablu de conectare: 1,6m

temperatura ambianta: 5-35°C

dimensiune (IxTxlu): 110x45x90 mm

Manualul de utilizare al acestui produs este traducerea manualului original.

®
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digitalni budilnik

Pre upotrebe paZljivo procitajte ovo uputstvo i napomene! Sacuvaite ovo uputstvo!

NAPOMENA!

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$cu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu. Ova lica mogu da
rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica odgovorog za talica. U slu¢aju dece preporucuje se konstantan nadzor, da se deca ne biigrala snjim.

OSOBINE

0,6"LED displej « format prikaza vremena 24 h « budenje pistanjem ¢ funkcija kasnjenja budenja ,snooze” » memorija tacnog vremena 9 V (6LR61) baterija (nije u slkopu)

Sastavni delovi
1.indikatorsko svetlo statusa budenja (ALARM)
2.drzacbaterije

3. prekida¢ rezima budilnika (ON/ OFF)

4. funkcija kadnjenja budenja (SNOOZE)
5.sat(HOUR)

6. minuta (MIN)

7.taster za podesavanje budilnika (ALARM)

8. taster za podeSavanje vremena (TIME)
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OPERACIE

Podesavanje satai budilnika

1. Proizvod izvadite iz ambalaze, proverite da li je slucajno o$tecen u toku transporta.
Zabranjena upotreba o$tecenog uredaj!

2. Sat postavite na Evrstu ravnu povrsinu.

3. Nakon toga sat ukljucite u strujnu uticnicu 230 V~/50 Hz.

4. Displej ¢e da trepti, time se ukazuje na to da je potrebno podesiti tacno vreme.

5. Drzite pritisnuto taster TIME (8), dok tasterom HOUR (5) podesite sate a tasterom MIN
(6) minute.

6. Budilnik se sli¢no podesava kao tacno vreme samo se koristi taster ALARM (7), za sate
HOUR (5) aza minute MIN (6) taster.

Budenje sa zvuénim signalom

Sat podesite prema gore opisanimai nakon toga prekida¢ (3) postavite u polozaj ON. Ovako
¢e da se ukljuci i ALARM indikatoska lampica Nakon podesavanja budilnik ¢e se zvucnim
signalom oglasiti u podeseno vreme. Aktuelno budenje se moZe iskljuciti tasterom ALARM
(7). Budilnik se moze potpuno isklju¢iti postavljanjem prekidaca (3) u polozaj OFF.

Kasnjenje budenja (SNOOZE)
Ukoliko ipak ne Zelite odmah da ustanete kada se oglasi budilnik, u toku budenja pritisnite
taster SNOOZE (4), tada ¢e budilnik da ucutii ponovo ¢e se ukljuciti za 8 minuta.

Memorijatacnog vremena

Prikljucite bateriju 9V (6LR61) u kuciste ispod sata. Ukoliko dode do nestanka elektricne
energije, sat i dalje radi bez displeja (bez prikaza vremena). Kada se ponovo uspostavi
napajanje iz mreze sat ¢e da prikazuje tacno vreme. Ovo reSenje moze da prebrodi samo
krace nestanke elektricne energije, dok se baterija ne isprazni. Praznu bateriju ne
ostavljaljte u satu, u slucaju curenja baterije sat se moze ostetiti. Proizvod se naravno moze
koristiti i bez baterije ali onda ne postoji memorija tatnog vremena.

CISCENJE

* Pre ¢iScenja sat iskljucite iz struje!

« Za ¢iS¢inje koristite samo vlazne krpe. Agresivna hemijska sredstva mogu da ostete
povrSinu sata.

«Ne sme da prodire voda u sat!

« Ako se slu¢ajno desi da iz baterije izcuri kiselina, obucite zatitne rukavice i suvom krpom
ocistiti kuciste baterije!

NAPOMENE
1. Uredaj je predviden samo za unutradnju upotrebu!
2. Uredaj nikada ne ukljucuite u struju mokrim rukama!
3. Uredaj stitite od direktnog uticaja sunca, toplote, viage, prasine!
4. Uredaju treba malo prostora za ventilaciju oko 10cm okolo, ne prekrivajte je i ne
postavijaljte je blizu zavesaiitd.
5. Svece i ostali proizvodi sa otvorenim plamenom se ne smeju postaviti na i u blizinu
uredaja!
6. Radi bezbednosti od strujnog udara uredaj ne sme da bude blizu vaze i drugih predmeta
napunjenih vodom!
7. Po mogucnosti treba da je strujna uticnica sto pristupacnija u koju je proizvod ukljucen,
da bi se po potrebi moglo §to brZe iskljuciti!
8. Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrsi samo ovlaséeno lice uvoznika
ili slicna kvalifikovana osoba!
9. Pre Cid¢enja uredaj iskljuite iz struje!
10. Nikada ne rastavijaljte uredaj!
11. Ako primetite bilo kakvu nepravilnost pri radu uredaj odmah iskljucite iz struje i obratite
se struénom licu!
12. Ovaj proizvod nije igracka, drZite je dalje od dece!
13. Zamenu baterje treba da vrsi odrasna osoba.

Paznja! Opasnost od strujnog
udara! Zabranjeno rastavljati!

RECIKLAZA
Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalazi oznacava da se radi o
elektronskom otpadu koji je zabranjeno bacati sa otpadom iz domacinstva.
Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim postupkom Stitite
okolinu, vase zdravije i zdravlje ostalih. O reciklaznim centrima se informisite u
=== prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

Odlaganje akumulatora i baterija

Istrodeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domaéinstva.
Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i
akumulatora. Ovako se moze &tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na
pravilan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 230V~/50Hz

memorija: 9V (6LR61) baterija (nije u sklopu)
snaga: 3w

duzina prikljuénog kabela: 1,6 m

radna temperatura: 5-35°C

dimenzije ($xvxd): 110x45x90 mm

Uputstvo za upotrebu je prevod originalnog uputstva.

®
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digitalna budilka

Pred uporabo pazljivo preberite to navodilo in opombe! Shranite to navodilo!

OPOMBA!

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma neizkuenim osebam in seveda tudi otrokom! Taks$ne osebe
naj uporabljajo napravo samo pod nadzorom! Kadar uporabljajo napravo otroci jih konstantno nadzorujemo, da se otroci ne biigrali z napravo!

LASTNOSTI

0,6"LED ekran « format prikaza ¢asa 24 h « bujenje s piskanjem « funkcija zapoznelega bujenja ,snooze” « shranjevanje tocnega ¢asa 9 V (6LR61) baterija (ni prilozena)

Sestavni deli
1. prikazovalna svetloba statusa bujenja (ALARM)
2.drzalo baterije

3. stikalorezima budilke (ON/ OFF)

4. funkcija zapoznelega bujenja (SNOOZE)
5.ura(HOUR)

6. minuta (MIN)

7.tipka za nastavitev budilke (ALARM)

8. tipka za nastavitev ¢asa (TIME)

OPERACIE

Nastavitev ure in budilke

1. Napravo izvlecite iz embalaze, preverite ali je bila slucajno poskodovana med
transportom. Prepovedana uporaba poSkodovane naprave!

2. Uro postavite na Evrsto ravno povrsino.

3. Nato uro vkljucite v elekiricno vti¢nico 230 V~/50 Hz.

4. Ekran bo utripal, to pokazuje na to da je potrebno nastaviti tocen ¢as.

5. Drzite pritisnjeno tipko TIME (8), s tipko HOUR (5) nastavite ure, a's tipko MIN (6) minute.

6. Budilka se nastavlja tako kot tocni ¢as, samo da se uporablja tipka ALARM (7), za ure
HOUR (5) aza minute MIN (6) tipka.

Bujenje zzvocnim signalom

Uro nastavite po zgoraj opisanem in po tem stikalo (3) postavite v poloZaj ON. Tako se bo
VKljucila tudi ALARM prikazovalna lucka. Po nastavitvi se bo budilka z zvocnim signalom
oglasila ob nastavljenem ¢asu. Aktualno bujenje se lahko izkljuci s tipko ALARM (7). Budilka
se lahko popolnoma izklju¢i s postavijanjem stikala (3) v polozaj OFF.

Zapoznelo bujenje (SNOOZE)
Vkolikor §e ne Zelite takoj vstati ko se oglasi budilka, stisnite med zvonenjem-bujenjem tipko
SNOOZE (4), takrat bo budilka utihnila in se ponovno vkfjucila ¢ez 8 minut.

Shranjevanje tocnega ¢asa

Vstavite baterijo 9 V' (6LR61) v ohigje na dnu ure. Vkolikor pride do izpada elektricne
energije, ura Se naprej deluje brez ekrana (brez prikaza Casa). Ko se ponovno vspostavi
napajanje iz mreze bo ura prikazovala tocen ¢as. Ta resitev lahko prebrodi samo kraj$e
izpade elektricne energije, dokler se baterija ne izprazni. Prazno baterijo ne pudcajte v uri, v
slucaju iztekanja baterije se lahko ura poskoduje. Naprava se seveda lahko uporablja tudi
brez baterije, a potem ne obstaja shranjevanje toénega ¢asa.

CISCENJE

*Pred ¢icenjem uro izkljucite iz elektrike!

+ Za CidCenje uporabliajte samo viazne krpe. Agresivna kemijska sredstva lahko
poskodujejo povrsino ure.

+Vurone sme prodirati vodal

« Ce se slucajno zgodi da iz baterije iztece kislina, na roke navlecite zascitne rokavice in s
suho krpo o€istite ohisje baterije!

OPOMBE
1.Naprava je predvidena samo za notranjo uporabo!
2. Naprave nikoli ne vkljucuite v elektriko z mokrimi rokami!
3. Napravo §citite pred direktnim vplivom sonca, toplote, viage, prahu!
4. Naprava potrebuje malo prostora za ventilacijo priblizno 10 cm naokoli, ne prekrivaijte je
inne postavijajte je blizu zavesiitd.
5. Svece in ostali proizvodi z odprtim plamenom se ne smejo postaviti na in vblizino
naprave!
6. Za zaScito pred elektricnim udarom, naprava ne sme biti v blizini vaze in drugih
predmetov napolnjenih z vodo!
7. Po moznosti mora biti elektricna vticnica v katero je naprava vkljucena ¢im bolj
pristopna, da bi se po potrebi lahko ¢im prejizkljucila!
8. Vkolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo poobla$tena
oseba uvoznika ali podobno kvalificirana oseba!
9. Pred ¢is¢enjem napravo izkljucite iz elektrike!
10. Nikoli ne razstavljajte napravo!
11. Ce opazite kakr$no koli nepravilnost pri delovanju napravo takoj izkljucite iz elektrike in
se obrnite na strokovno osebo!
12. Tanaprava niigraca, shranjujte jo nedostopno otrokom!
13. Menjavo baterij mora vrsiti odrasla oseba.

Opozorilo zaradi nevarnosti
elektricnega udara! Prepovedano
je napravo razstavljati!

RECIKLAZA
Ta simbol kateri se nahaja na proizvodu ali embalaZi oznacuje da je govora o
elektronskem odpadu kateri je prepovedano metati s smetmi iz gospodinjstva.
Elektronski odpad se predaja v reciklazne centre tega tipa.S tem postopkom
$¢itite okolico, vase zdravje in zdravie ostalih.O reciklaznih centrih se informirajte
mmmm y prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.

Odlaganje akumulatorja in baterij

Iztro$eni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz gospodinjstva.
Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varo odlagane iztroSenih baterij in akumulatorjev.
Tako se lahko zaS¢iti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin
reciklirane.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: 230V~/50Hz

spomin: 9V (6LR61) baterija (ni prilozena)
moc: 3W

dolzina prikljuénega kabla: 1,6 m

delovna temperatura: 5-35°C

dimenzije (§x vxd): 110x45x90 mm

Navodilo za uporabo je prevod originalnega navodila.

®
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digitalni budik

Pred uvedenim pfistroje do provozu si pro bezpecné pouzivani peclivé prectéte viechny instrukce a upozoméni. Tento ndvod k pouzivani si uschovejte!

UPOZORNENi!

Spotrebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymifyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku$enosti a védomosti,
jestlize osoba zodpovédna za jejich bezpecnost neposkytne dohled nebo je nepouci o pouZivani spotebice. Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se

spotebicem nehraji.

CHARAKTERISTIKA

0,6“LED display * 24 hod. Casovy forméat * buzeni pipanim « funkci podfimovani « Casova pamét napajena baterii 9V (6LR61 - neni v pfislusenstvi)

Castipristroje
1. kontrolka rezimu buzeni (ALARM)
2.schranka baterie - je vespod
3.spinac¢ rezimu buzeni (ON/OFF)
4.1l. podiimovani (SNOOZE)
5.1l hodin (HOUR)

6. nastavovani minut (MIN)

7.1l aktivace buzeni (ALARM)
8.1l. pro nastavovani ¢asu (TIME)
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PROVOZ

Nastaveni hodin a ¢asu buzeni

1. Po vybaleni budiku zkontroluite zda se neposkodil dopravou. Poskozeny budik
neuvadéjte do provozu!

2. Budik postavte na pevnou a vodorovnou plochu.

3. Pripojte budik do sitové zasuvky 230 V~/50 Hz.

4. Displej blika naznameni Ze je nutno nastavit reélny (presny) cas.

5. Pro nastaveni pfesného ¢asu podrzte stlacené tl. TIME (8), souc¢asné mackanim .
HOUR (5) nastavuite hodiny a posléze pomoci tl. MIN (6) pak minuty ¢asu.

6. Cas buzeni se nastavuje podobng, v dobé drzeni ti. ALARM (7) nastavujete hodiny
pomoci tl. HOUR (5), minuty ¢asu buzeni pak tlacitkem MIN (6).

Buzeni pipanim

Pristroj nastavte podle predchazejiciho odstavce, pak presurite spinac rezimu buzeni (3) do
polohy ON. Kontrolka ALARM na prednim panelu se rozsviti. V tomto stavu pfistroj budi
pipanim v nastavené dobé. Buzeni Ize prerusit pomoci l. ALARM (7). Uplného zruseni
budici funkce dosahneme presunutim piepinace (3) do polohy OFF.

Funkce podfimovani
Pokud prece jenom nehodlate okamzité vstanout, stlacite béhem buzeni tl. SNOOZE (5) -
buzeni se prerusi ale po 8 minutach se znovu aktivuje.

Casova pamét

Vlozte do bateriové prihradky vespod pfistroje 1 ks 9 V baterie (6LR61) a pfipojte ji. Poté,
kdyz je odpojeno napéjeni displej sice nesviti a neukazuji ¢as, ale hodiny jsou v chodu a po
obnoveni napajeni opét ukazuji spravny reainy cas. Tato funkce dovoluje preklenout kratsi
preruseni napdjeni, dokud se nevybije baterie. Vybitou baterii z pfistroje vyjméte, pfipadné
vytecena bateriova kyselina by jej mohla poskodit. MizZete prirozené pouzivat pfistroj i bez
zalozni baterie hodin, avsak ¢asova pamét je bez ni nefunkéni.

CISTENI

« Pfed ¢isténim odpojte pristroj ze sité vytazenim zastrcky!

« K ¢isténi pristroje pouzijte mimé navihenou utérku! Agresivni ¢istici prostfedky mohou
poskodit povrch budiku.

+ Do pristroje nesmi vniknout voda!

« Pokud ze zalozni baterie ¢asové paméti vytece bateriova tekutina, vezméte si gumové
rukavice a bateriovou pfihradku vytFete suchou, savou texdilii!

UPOZORNENi
1. Pistroj se smi pouzivat pouze v suchém vnitinim prostredi!
2. Pristroj nikdy nezapojujte do sité vihkyma nebo mokryma rukamal
3. Pristroj nevystavujte Ucinkiim salavého tepla, slunecniho zafeni nebo vihkého i
prasného prostredi!
4. Kolem pristroje udrZujte cca 10 cm volného prostoru aby piipadné predméty - napr.
noviny, ubrus, zaclona apod. - nezabranily vétrani.
5. Na pristroj neumistujte zdroje s otevienym plamenem, napf. hofici svicku!
6. Pro zabranéni Urazu elektrickym proudem nesmi vniknout do pfistroje odstrikujici nebo
kapajici voda; neumistujte na néj nadoby s vodou, napf. vazu!
7. Zajistéte aby se sitova zastrcka dala lehce vytahnout ze zasuvky!
8. Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal
9. Pred cisténim pfistroj odpojte ze sité vytazenim zastrcky!
10. Pristroj nikdy nerozebirejte!
11. Pfi vyskytnuti jakékoliv anomalie pfistroj odpojte ze sité a obratte se na prodejce!
12. Vyrobek neni hrackou, nesmi se dostat do rukou détem!
13. Vyménu baterii svéite dospélé osobé!

Pozor! Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem!
Rozebirani je zakazano!

NAKLADANi S ODPADY

Tento piktogram, ktery nalezneme na vyrobku nebo jeho baleni, znamena Ze se
s nim nesmi nakladat jako s normalnim domovnim odpadem. PouZity pfistroj
odevzdejte ve sbémém misté pro elektronicky odpad nebo v mistni sbémé
odpadu.

Timto chranite Zivotni prostredi a zdravi své i spoluob¢anu. Aktuélni informace o
nakladani s odpady obdrzite u mistni samospravy, podniku pro sbér odpadu
nebo u prodejce, kde jste pristroj zakoupil.

Likvidace baterii a akumulatorti

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatord na
uréeném shémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkl
baterii / akumulétordi ekologickym zptisobem

TECHNICKE UDAJE

napajeni: 230V~/50Hz

Casova pamét: baterie 9V (6LR61 - neni prislusenstvim)
vykon: 3w

délkasiitovéhokabelu: ~ 1,6m

teplota okoli: 5-35°C

rozméry (§xhxd): 110x45x90 mm

Navod k pouziti tohoto vyrobku je prekladem ptvodni verze.

®
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budzik cyfrowy

Przed uzyciem urzadzenia, w celu zapewnienia jego bezpiecznego uzytkowania, przeczytaj uwaznie cat instrukcje i ostrzezenia. Zachowaj instrukcje obstugi.

UWAGA!

Niniejsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z myslg o obstudze przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub wrazliwosci na bodzce, a takze nie
posiadajace wystarczajacego do$wiadczenia lub wiadomosci (takze przez dzieci) z wyjatkiem przypadku, gdy przy uzywaniu urzadzenia nadzoruije je lub informuje taka
osoba, ktora jestjednoczesnie odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. W przypadku dzieci zaleca sie dopilnowanie, aby nie bawity sig urzadzeniem.

CHARAKTERYSTYKA

wyswietlacz LED 0,6" + zegar 24-godzinny * budzenie sygnatem dzwigkowym, funkcja powtarzania alarmu (drzemka) « pamie¢ czasu z baterig 9 V (6LR61, nie znajduje si¢ na

wyposazeniu)

Elementy urzadzenia

1. wskaznik trybu budzenia (ALARM)
2. pojemnik na baterie (z dotu)

3. wytacznik budzika (ON/OFF)

4. wigcznik trybu drzemki (SNOOZE)
5. nastawianie godzin (HOUR)

6. nastawianie minut (MIN) 8 7
7. przycisk nastawiania budzika (ALARM)
8. przycisk nastawiania czasu (TIME)

EKSPLOATACJA

Nastawianie zegara i czasu budzenia

1. Porozpakowaniu zegara sprawdz, czy nie zostat uszkodzony w czasie transportu. Jezeli
jestuszkodzony, nie uruchamiaj go.

2. Postaw zegar na twardej, poziomej powierzchni.

3. Nastepnie podtacz zasilacz do gniazda sieci elekrycznej 230 V~/50 Hz.

4. Wyswietlacz zacznie btyskac, sygnalizujgc, ze trzeba nastawic czas.

5. Aby nastawi¢ doktadny czas, przycisnij i przytrzymaj przycisk TIME (8), a nastepnie
ustaw aktualny czas przyciskami HOUR (5)i MIN (6) .

6. Nastawianie czasu budzenia odbywa si¢ podobnie, nalezy przycisnag i przytrzymac
przycisk ALARM (7), a nastepnie uzy¢ przyciskow HOUR (5)i MIN (6) .

Korzystanie z budzenie sygnatem dzwigkowym

Nastaw budzik w sposob opisany poprzednio i przesun przetacznik (3) do pozycji ON.

Zadwieci sie wskaznik ALARM na przedniej $ciance zegara. Tak nastawiony budzik bedzie

budzi¢ sygnatem dzwigkowym. Budzenie mozna wytaczy¢ przyciskajac przycisk ALARM

(7). Catkowite wytaczenie budzika nastepuje po przesunigciu przycisku (3) do pozycji OFF.

Funkcja drzemki
Jezeli nie bedziesz cheiat natychmiast wsta¢, mozesz w czasie budzenia nacisna¢ przycisk
SNOOZE (5). Wtedy budzenie zostanie wytaczone, a po 8 minutach wigczy sig ponownie.

Pamig¢ czasu

Wioz baterie 9V (6LR61) do pojemnika na spodzie urzadzenia. W przypadku braku pradu
wyswietlacz nie bedzie $wiec, ale zegar bedzie dziatat, wiec po przywréceniu zasilania
bedzie pokazywa¢ wiasciwy czas. Ta funkcja dziata przez niediugi okres czasu - do
wyczerpania si¢ baterii. Zuzytq baterig nalezy usuna¢ z urzadzenia, bo ewentualnie
wyciekajacy plyn moze je uszkodzic. Oczywiscie urzadzenia mozna uzywac takze bez
baterii, wtedy naturalnie pamie¢ czasu nie bedzie dziatata.

CZYSZCZENIE

* Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazda.

« Do czyszczenia zegara uzywaj lekko zwilzonej Sciereczki. Agresywne $rodki czyszczace
moga uszkodzi¢ powierzchnie zegara.

+ Do zegara nie moze dostac si¢ woda.

« Jezeli z baterii wyptynie kwas, wioz rekawiczke ochronng i wytrzyj pojemnik na baterig
sucha $ciereczka,

OSTRZEZENIA

1. Urzadzenie wolno uzywac tylko w suchych pomieszczeniach zamknigtych.

2. Nigdy nie podiaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej mokrymi lub wilgotnymi rekami.

3. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych lub cieplnych.

4. Zachowaj wokot urzadzenia wolne miejsce w promieniu 10 cm i nie utrudniaj wentylacji
takimi przedmiotamijak firany, obrusy itp.

5. Nie umieszczaj na zegarze i w jego okolicy otwartego ognia, np. $wiec.

6. Nie stawiaj na zegarze pojemnikéw z woda, np. wazondw i unikaj stawiania takich
przedmiotéw w okolicy zegara, aby nie dopusci¢ do porazenia pradem.

7. Zapewnij tatwy dostep do zasilacza sieciowego, aby mozna go byto fatwo wytaczy¢.

8. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiane moze przeprowadzic tylko
producent, autoryzowany przez niego serwis lub osoba posiadajaca odpowiednie
kwalifikacje.

9. Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazda.

10. Nigdy nie rozbieraj urzadzenia.

11. W przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia odtacz je od gniazda sieciowego i zwrd¢ sie
do dostawcy.

12. Urzadzenie nie stuzy do zabawy, chron je przed dzie¢mi.

13. Wymiane baterii powinna wykona¢ osoba dorosta.

UWAGA! Niebezpieczenstwo
porazenia pradem! Otwieranie
zabronione!

UTYLIZACJA
Ten piktogram - znajdujacy sie na urzadzeniu lub jego opakowaniu - 0znacza, ze
urzadzenia nie wolno traktowa¢ jak normalne odpady domowe. Urzadzenie
nalezy dostarczy¢ do punktu zbierania odpadéw elektronicznych lub do
miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.
Wten sposéb chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.
Informacja o utylizacji urzadzen jest dostepna w lokalnym urzedzie gminy, w
firmach komunalnych oraz w sklepie, w ktorym zakupites urzadzenie.
ja baterii i row
Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem z normalnymi odpadkami z gospodarstwa
domowego. Ustawowym obowigzkiem uzytkownika jest oddanie zuzytych baterii i
akumulatoréw w punkcie ich zbiorki lub w sklepie. W ten sposob zapewniamy ich utylizacje
metodami przyjaznymi dla $rodowiska.

DANE TECHNICZNE

zasilanie: 230V~/50Hz

pamie¢ czasu: bateria 9V F9 (6LR8, nie znajduje sie w komplecie)
moc: 3w

diugo$¢ kabla zasilajacego: 1,6 m
temperatura otoczenia: 5-35°C
wymiary (szer.xwys. xdt): 110x45x90 mm

Instrukcja uzytkowania niniejszego wyrobu jest ttumaczeniem
oryginalnej instrukcji.

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



digitalna budilica

Prije koristenja uredaja u cilju sigume uporabe procitajte do kraja sve upute i upozorenja! Ovu uputu za uporabu sacuvajte!

POZORNOST!

Ovaj uredaj nije projektiran za osobe smanjene fizicke, odnosno mentalne sposobnosti, odnosno osobama bez iskustva ili znanja o rukovanju (ukljucujucii djecu) izuzev,
ako ih ne nadgleda ili informira o uporabi uredaja jedna takva osoba koja je i odgovorna za njihovu sigurnost. U slucaju djece preporuceno je nadgledavati, odnosno

osigurati da se djeca ne igraju s uredajem.

KARAKTERISTIKE

0,6 display « format vremena od 24 sati « budenje s alarmom i funkcija odgadanja alarma (Drijemez) « memorija viemena's baterijom od 9 V (6LR61) (nije u priboru)

Dijelovi uredaja
1. signalna lampica za mod budenja (ALARM)
2. odjeljak za baterije

3. prekida¢ za mod budenja (ON/OFF)

4. odgadanje alarma (SNOOZE)
5.sat(HOUR)

6. minuta (MIN)

7.tipka za podesavanje alarma (ALARM)

8. tipka za podeSavanje vremena (TIME)

—f
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UPORABA

Podesavanje vremena i alarma

1. Poslije otpakiranja sata provjerite je li se otetio tokom transporta. OSteceni sat se ne
smije pustiti u rad!

2. Postavite sat na évrstu i vodoravnu povrsinu.

3. Zatim ga prikljucite u standardnu 230 V~ /50 Hz utiénicu za struju.

4. Displej ¢e svijetiiti cime signalizira da se treba podesiti vrijeme.

5. Za podeSavanje toénog vremena drzite pritisnutu tipku TIME (8), za koje vrijeme uz
pomoc tipke HOUR (5) moZete podesiti sate, a tipke MIN (6) podesiti minute.

6. Vrijleme alarmiranja se podesava na sli¢an nacin tako $to drzivéi tipku ALARM (7) uz
pomoc tipke HOUR (5) mozemo podesiti sate, a tipke MIN (6) podesiti minute.

Budenje uzzvuk alarma

Podesite uredaj prema ranije opisanom a zatim stavite prekida¢ za mod budenja (3) u
poziciju ON. Tada na prednjem dijelu uredaja svijetli signalna lampica ALARM. Nakon toga
uredaj se u podeSenom terminu alarmira. Aktualno alarmiranje se moZze iskljuiti pritiskom
na tipku ALARM (7). Alarmiranje se moze potpuno iskljuciti stavljanjem prekidaca (3) u
poziciju OFF.

Funkcija odgadanja alarma (Drijemez)
Ako ne Zelite odmah ustati za vrijeme zvuka alarma pritisnite na tipku SNOOZE (4). Tada se
alarmiskljucuje i nakon 8 minuta ponovo ukljucuje.

Memorija vremena

U odjeljak za baterije koji se nalazi na podnozju uredaja stavite jednu bateriju od 9 V
(6LR61). U slucaju prekida struje displej nece svijetliti, ali sat i dalje funkcionira, tako ¢e kad
se vrati struja uredaj pokazivati to¢no vrijeme. Ovom funkcijom se rieSavaju kraci prekidi
struje, dok se baterija ne istro$i. Ispraznjenu bateriju trebamo otkloniti iz uredaja jer
eventualno izlivena kiselina iz nje moze ostetiti uredaj. Uredaj se moze koristiti i bez baterije,
ali tada funkcija memorije viemena ne funkcionira.

CISCENJE

+ Prije ¢i8cenjaiskljucite uredaj iz struje izvlacenjem kabla za napajanje iz uticnice za struju!

« Za C¢idcenje uredaja koristite blago vlaznu krpu! Agresivni deterdZenti mogu oStetiti
povrsinu sata.

+ U uredaj ne smije dospjeti voda!

« Ukoliko se iz baterije za memoriranje vremena izlije kiselina, tada stavite na ruke zastitne
rukavice i sa suhom krpom o€istite odjeljak za baterije!

UPOZORENJA
1. Uredaj se moZe koristiti iskljucivo u zatvorenim prostorima i suhim okolnostima!
2. Nikada nemojte ukljucivati uredaj u struju viaznim rukamal
3. Nemojte izloZiti uredaj suncevim zracima, neposrednoj toplini, viazi, niti prasini!
4. Oko uredaja treba osigurati slobodan prostor od 10 cm, ventilacija uredaja se ne smije
ograni¢avati na primjer novinama, stolnjakom, zastorom, itd.
5. Slobodan plamen, kao $to je svijeca se ne smije postaviti na uredaj!
6. U cilju izbjegavanja strujnog udara na uredaj ne smije curiti voda i na uredaj se ne smiju
stavljati predmeti u kojima se nalazi voda, kao na primjer vaza za cvijece!
7. Osigurajte da se kabel za napajanje lako i brzo moZze iskljuciti iz struje!
8. Ako se prikljucni kabel za struju ostefi, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo
proizvodac, njegov serviser ili struéna osoba koja je obucena na odgovarajuéi nacin!
9. Prije ciScenja iskljucite uredaj iz struje izviatenjem kabla za napajanje iz uticnice za
struju!
10. Nikada nemojte rasklopiti uredaj!
11. U sluéaju bilo kakve nepravilnosti uredaj iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!
12. Proizvod nije igracka, drzati dalje od djece!
13. Zamjenu baterije treba izvrSiti odrasla osoba!

Pozornost! Opasnost od strujnog
udara! Zabranjeno rasklopiti!

NEUTRALIZIRANJE
Ovaj piktogram - koji se nalazi na proizvodu ili na njegovom pakiranju - znaci da
se ovaj uredaj ne moze trefirati kao i ostali normalni uredaji iz domacinstva.
Uredaj moZete predati na deponiju koja je oviastena za prijem elektronskog
otpada, odnosno na mjesnoj deponiji otpada.
Time $titite svoj okoli§, zdravlje svojih sugradanai vase viastito zdravije.

mmmm  Aktualne informacije u vezi s neutraliziranjem otpada moZzete dobiti u mjesnoj
samoupravi, od poduzeca za transport smeca, odnosno od poduzeca od koga
ste kupili uredayj.

Neutralizacija baterija, akumulatora

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom
obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih
odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 230V~/50Hz
memoriranje vremena:  baterijaod 9V (6LR61) (nije u priboru)
ucinak: 3w

duzina kabla za napajanje: 1,6 m
temperatura okoline: 5-35°C
dimenzije ($xvxd): 110x45x90 mm

Uputa za uporabu ovog proizvoda je prijevod s originalnog jezika.
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